FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® - WARREN TACTICAL
SERIES FIBER OPTIC, .245 X .115

Used by numerous IDPA and USPSA National champions, as well as law
enforcement professionals, these streamlined, steel sights are built for fast target
acquisition. Designed to fit factory dovetails with little to no fitting required.
Ramped Front Sights are available with an interchangeable bright red or green
fiber optic rods for fast acquisition in diverse light conditions.

Attributes

Name: WARREN TACTICAL SERIES FIBER OPTIC, .245 X .115
Manufacturer: WARREN TACTICAL SERIES
Product no.: 100005103

Mfr. No.: GLOCK-WTL-_5+

Color: Green/Red

Height: .245

Make: Glock

Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .115

Delivery weight: 0.005kg

UPC: GLOCK-WTL-_5

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FIBER OPTIC FRONT SIGHTS
fiur GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die FIBER OPTIC FRONT SIGHTS fir GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
entschieden hast. Diese Visierungen sind darauf ausgelegt, dein SchiefRerlebnis zu verbessern, indem sie eine
schnelle Zielerfassung erméglichen. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen,
um eine ordnungsgemalfe Nutzung und Wartung des Produkts sicherzustellen. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig
durch, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du die Visierungen installierst oder
anpasst.

Verwende die Visierungen nur auf kompatiblen GLOCK®Modellen, wie angegeben.

Halte die Visierungen sauber und frei von Hindernissen fir optimale Leistung.

Bewabhre die Visierungen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig die Visierungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich FeuerwaffenZubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® |nstallationsvorkehrungen:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
* Verwende geeignete Werkzeuge, um Beschadigungen an den Visierungen oder der Feuerwaffe zu
vermeiden.

®* Benutzungsvorkehrungen:
® Versuche nicht, die Visierungen zu modifizieren.
* Vermeide die Verwendung der Visierungen bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht
beeintrachtigen kénnten.

® | agerungsvorkehrungen:

® Bewabhre die Visierungen in einem Schutzgeh&use auf, wenn sie nicht verwendet werden.
®* Vermeide die Exposition gegeniiber Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation



=

. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Visierdriicker oder einen Stift und Hammer.

2. Entfernen der alten Visierungen:

® Falls zutreffend, entferne die vorhandene Frontvisierung vorsichtig mit einem Visierdriicker oder einem

Stift.
® Achte darauf, das Dovetail oder die umliegenden Bereiche nicht zu beschadigen.

3. Installation der neuen Fiber Optic Visierungen:
® Richte die neue Fiber Optic Visierung mit dem DovetailSchlitz aus.

® Verwende den Visierdricker oder Stift, um die Visierung vorsichtig an ihren Platz zu klopfen.
® Stelle sicher, dass sie sicher sitzt und sich nicht bewegt.

4. Endkontrolle:

* Uberpriife, ob die Visierung richtig ausgerichtet und sicher befestigt ist.
® Fihre eine Sichtprifung durch, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Nutzung

® Zielerfassung:
* Verwende die Fiber Optic Visierungen bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen, um dich mit ihrer

Leistung vertraut zu machen.
® Passe deine Schiel3position und deinen Griff an, um die Nutzung der Visierungen zu optimieren.

® Wartung:
® Reinige die Visierungen regelmaRig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu

entfernen.
® Uberpriife die Fiber Optic Stabe auf Beschadigungen; ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Produkt Gber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo anwendbar,

zu recyceln.
® Entsorge es nicht im reguldren Haushaltsmdll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich der Sicherheit oder Nutzung der FIBER OPTIC FRONT SIGHTS fur GLOCK® WARREN

TACTICAL SERIES wende dich bitte an die entsprechenden SupportKanéle, die in deiner Region verfligbar sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
neuen Fiber Optic Visierungen gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen

Richtlinien.



Safety Instruction Guide for FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. These
sights are designed to enhance your shooting experience by providing fast target acquisition. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure proper use and maintenance of the product. Please read this
guide carefully to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when installing or adjusting the sights.
Use the sights only on compatible GLOCK® models as specified.

Keep the sights clean and free of obstructions for optimal performance.

Store the sights in a safe place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation Precautions:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use appropriate tools to avoid damaging the sights or the firearm.

® Usage Precautions:

® Do not attempt to modify the sights.
® Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility.

® Storage Precautions:

® Store the sights in a protective case when not in use.
® Avoid exposure to moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Installation



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a sight pusher or a punch and hammer.

2. Removing the Old Sights:

® |f applicable, carefully remove the existing front sight using a sight pusher or punch.
® Take care not to damage the dovetail or surrounding areas.

3. Installing the New Fiber Optic Sights:
® Align the new fiber optic sight with the dovetail slot.
® Use the sight pusher or punch to gently tap the sight into place.

® Ensure it is securely fitted and does not move.

4. Final Check:

* Verify that the sight is aligned properly and securely fastened.
® Perform a visual inspection before using the firearm.

Usage
® Target Acquisition:

® Use the fiber optic sights in varying light conditions to familiarize yourself with their performance.
® Adjust your shooting stance and grip to optimize usage of the sights.

® Maintenance:

® Regularly clean the sights with a soft cloth to remove dirt and debris.
® Inspect the fiber optic rods for damage; replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® WARREN
TACTICAL SERIES, please reach out to the appropriate support channels available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new fiber optic
sights. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Miras
Frontales de Fibra Optica para GLOCK® WARREN
TACTICAL SERIES

Introduccion

Gracias por elegir las Miras Frontales de Fibra Optica para GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Estas miras
estan disefiadas para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una rapida adquisicién del objetivo. Esta guia
ofrece informacion esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso y mantenimiento adecuado del
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura al instalar o ajustar las miras.
Usa las miras solo en modelos GLOCK® compatibles como se especifica.

Mantén las miras limpias y libres de obstrucciones para un rendimiento éptimo.

Guarda las miras en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las miras en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Precauciones de Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacion.
® Usa herramientas adecuadas para evitar dafiar las miras o el arma.

® Precauciones de Uso:

® No intentes modificar las miras.
® Evita usar las miras en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad.

®* Precauciones de Almacenamiento:

® Guarda las miras en un estuche protector cuando no las uses.
® Evita la exposicion a la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Redune las herramientas necesarias: un empujador de miras o0 un punzén y matrtillo.

2. Remocion de las Miras Antiguas:
® Sj es aplicable, retira cuidadosamente la mira frontal existente usando un empujador de miras o
punzon.
® Ten cuidado de no dafiar el dovetail o las &reas circundantes.
3. Instalacién de las Nuevas Miras de Fibra Optica:
® Alinea la nueva mira de fibra 6ptica con la ranura del dovetail.
® Usa el empujador de miras o punzon para golpear suavemente la mira en su lugar.
® Asegurate de que esté firmemente colocada y no se mueva.

4. Verificacion Final:

® Verifica que la mira esté alineada correctamente y firmemente sujeta.
® Realiza una inspeccion visual antes de usar el arma.

Uso
® Adquisicién del Objetivo:

® Usa las miras de fibra 6ptica en diversas condiciones de luz para familiarizarte con su rendimiento.
® Ajusta tu postura y agarre al disparar para optimizar el uso de las miras.

® Mantenimiento:

® Limpia regularmente las miras con un pafio suave para eliminar suciedad y escombros.
® |nspecciona las varillas de fibra 6ptica en busca de dafios; reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el producto esté dafiado mas alla de su uso, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.
® No lo deseches en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de las Miras Frontales de Fibra Optica para GLOCK®
WARREN TACTICAL SERIES, por favor, comunicate con los canales de soporte apropiados disponibles en tu
region.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus nuevas
miras de fibra dptica. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour les GUIDONS FIBRE OPTIQUE
pour GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUIDONS FIBRE OPTIQUE pour GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Ces visées sont
congues pour améliorer votre expérience de tir en offrant une acquisition rapide de la cible. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et un entretien appropriés du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes directrices générales de sécurité

® Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

® Assurezvous que I'arme est pointée dans une direction sdre lors de l'installation ou de I'ajustement des
visées.

Utilisez les visées uniquement sur des modeles GLOCK® compatibles comme spécifié.

Gardez les visées propres et dégagées pour des performances optimales.

Rangez les visées dans un endroit sir, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement les visées pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® Précautions d'installation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant l'installation.
® Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager les visées ou l'arme.

® Précautions d'utilisation :
®* Ne tentez pas de modifier les visées.
® Evitez d'utiliser les visées dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
visibilité.
® Précautions de stockage :

® Rangez les visées dans un étui de protection lorsque vous ne les utilisez pas.
® FEvitez I'exposition & I'humidité et aux températures extrémes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires : un pusher de visée ou un poingon et un marteau.

2. Retrait des anciennes visées :
® Siapplicable, retirez soigneusement l'ancienne visée avant en utilisant un pusher de visée ou un

poincon.
® Prenez soin de ne pas endommager le dovetail ou les zones environnantes.

3. Installation des nouvelles visées en fibre optique :

® Alignez la nouvelle visée en fibre optique avec la fente du dovetail.
® Utilisez le pusher de visée ou le poingon pour taper doucement la visée en place.
® Assurezvous qu'elle est bien fixée et ne bouge pas.

4. Vérification finale :

® Veérifiez que la visée est correctement alignée et solidement fixée.
® Effectuez une inspection visuelle avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

® Acquisition de la cible :

® Utilisez les visées en fibre optique dans des conditions de lumiére variées pour vous familiariser avec
leurs performances.
® Ajustez votre position de tir et votre prise pour optimiser l'utilisation des visées.

® Entretien :

® Nettoyez régulierement les visées avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.
® |Inspectez les tiges en fibre optique pour détecter des dommages ; remplacezles si nécessaire.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

® Sile produit est endommagé audela de son utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

®* Ne le jetez pas avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des GUIDONS FIBRE OPTIQUE pour GLOCK® WARREN
TACTICAL SERIES, veuillez vous adresser aux canaux de soutien appropriés disponibles dans votre région.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos nouvelles
visées en fibre optique. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS per GLOCK® WARREN TACTICAL
SERIES

Introduzione

Grazie per aver scelto le FIBER OPTIC FRONT SIGHTS per GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Questi mirini
sono progettati per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un'acquisizione del bersaglio rapida. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione appropriati del
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione o la regolazione dei mirini.
Usa i mirini solo su modelli GLOCK® compatibili come specificato.

Mantieni i mirini puliti e liberi da ostruzioni per prestazioni ottimali.

Conserva i mirini in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente i mirini per segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Precauzioni per I'Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione.
® Utilizza strumenti appropriati per evitare di danneggiare i mirini o I'arma.

® Precauzioni per I'Uso:

® Non tentare di modificare i mirini.
® FEvita di utilizzare i mirini in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare la visibilita.

® Precauzioni per la Conservazione:

® Conserva i mirini in una custodia protettiva quando non in uso.
® Evita I'esposizione a umidita e temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione



Uso

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: un pusher per mirini o0 un punzone e un martello.

. Rimozione dei Vecchi Mirini:

® Se applicabile, rimuovi con attenzione il mirino frontale esistente utilizzando un pusher per mirini o un

punzone.
® Fai attenzione a non danneggiare il dovetail o le aree circostanti.

Installazione dei Nuovi Mirini in Fibra Ottica:
® Allinea il nuovo mirino in fibra ottica con la fessura dovetail.
® Usa il pusher per mirini o il punzone per battere delicatamente il mirino in posizione.
® Assicurati che sia fissato saldamente e non si muova.

Controllo Finale:

® Verifica che il mirino sia allineato correttamente e fissato saldamente.
® Esegui un'ispezione visiva prima di utilizzare I'arma.

Acquisizione del Bersaglio:

® Usa i mirini in fibra ottica in diverse condizioni di luce per familiarizzarti con le loro prestazioni.
® Regola la tua posizione di tiro e la presa per ottimizzare I'uso dei mirini.

Manutenzione:

® Pulisci regolarmente i mirini con un panno morbido per rimuovere sporco e detriti.
® |[speziona le aste in fibra ottica per danni; sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto e danneggiato oltre l'uso, considera il riciclo dei materiali dove applicabile.
® Non smaltire nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso delle FIBER OPTIC FRONT SIGHTS per GLOCK®

WARREN TACTICAL SERIES, ti preghiamo di contattare i canali di supporto appropriati disponibili nella tua regione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi nuovi mirini in

fibra ottica. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS dla GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér FIBER OPTIC FRONT SIGHTS dla GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Te celowniki
zostaly zaprojektowane, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenie strzeleckie, zapewniajgc szybkie namierzanie celu.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag
prawidtowe uzytkowanie i konserwacje produktu. Prosze doktadnie przeczytaé te instrukcje, aby zapewni¢ swoje
bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji lub regulacji celownikéw.
Uzywaj celownikow tylko w kompatybilnych modelach GLOCK® zgodnie z zaleceniami.

Utrzymuj celowniki w czysto$ci i wolne od przeszkod dla optymalnej wydajnosSci.

Przechowuj celowniki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieautoryzowanych uzytkownikow.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania
¢ Srodki ostroznosci przy instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia celownikéw lub broni.

¢ Srodki ostroznosci podczas uzytkowania:
® Nie probuj modyfikowac celownikow.
® Unikaj uzywania celownikow w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére mogg wptywac na
widocznosg.

¢ Srodki ostroznosci przy przechowywaniu:

® Przechowuj celowniki w ochronnym etui, gdy nie sg uzywane.
® Unikaj narazania ich na wilgo¢ i ekstremalne temperatury.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia: pusher do celownikdw lub whbijak i miotek.

2. Usuwanie starych celownikow:

® Jesli to konieczne, ostroznie usun istniejgcy celownik przedni za pomoca pushera do celownikéw lub

whijaka.
® Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ rowka lub otaczajgcych obszardw.

3. Instalacja nowych celownikéw wiéknowych:
® Wyroéwnaj nowy celownik wtoknowy z rowkiem dovetail.
® Uzyj pushera do celownikéw lub whijaka, aby delikatnie wbi¢ celownik na miejsce.
® Upewnij sie, ze jest dobrze dopasowany i nie porusza sie.

4. Ostateczna kontrola:

® Sprawdz, czy celownik jest prawidlowo wyréwnany i pewnie zamocowany.
®* Wykonaj wizualng inspekcje przed uzyciem broni.

Uzytkowanie
®* Namierzanie celu:
® Uzywaj celownikéw widknowych w réznych warunkach o$wietleniowych, aby zaznajomié sie z ich
wydajnoscia.
® Dostosuj swojg postawe strzelecka i chwyt, aby optymalizowa¢ korzystanie z celownikow.

* Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ celowniki miekkag szmatka, aby usunac¢ brud i zanieczyszczenia.
® Sprawdzaj widkna optyczne pod katem uszkodzen; wymien je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony poza uzytecznos$¢, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania FIBER OPTIC FRONT SIGHTS

dla GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES, prosze skontaktowac¢ sie z odpowiednimi kanatami wsparcia
dostepnymi w Twoim regionie.

Prosze przestrzegac tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z

nowymi celownikami wtéknowymi. Dziekujemy za uwage na te istotne wytyczne.



Turvallisuusohjeet FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for
GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES tuotteet. Naméa
tédhtdimet on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla nopeaa kohteen hankintaa. Taméa opas
sisaltédé olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen oikeaan kayttoon ja huoltoon. Lue tdméa opas huolellisesti
varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseesi ikdan kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan, kun asennat tai saadat tahtaimia.

Kéayta tahtéaimid vain yhteensopivissa GLOCK®malleissa, kuten on méaaritelty.

Pida tahtaimet puhtaina ja esteettémina optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Sailyta tahtaimet turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottuvilta.
Tarkista séanndllisesti tihtaimien kunto ja mahdolliset vauriot.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Asennusvarotoimet:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.
® Kayta sopivia tyokaluja, jotta et vahingoita tédhtaimia tai asetta.

* Kayttévarotoimet:

® Ala yritd muokata tahtaimia.
® Valta tahtaimien kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen.

® Sdilytyssaannot:

® Sailyta tahtdimet suojakotelossa, kun niitd ei kayteta.
® Valta altistumista kosteudelle ja &arimmaisille lampdtiloille.

Ohjeet asennukseen ja kaytt6on

Asennus



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: tdhtdimen tyontaja tai lyonti ja vasara.

2. Vanhojen tdhtdimien poistaminen:

® Jos mahdollista, poista varovasti olemassa oleva etutahtéin tahtédimen tyontgjalla tai lyonnilla.
® Huolehdi, ettei dova tai ymparoivat alueet vahingoitu.

3. Uuden kuituoptisen tahtdimen asentaminen:
® Kohdista uusi kuituoptinen tahtéin dovasilatille.

® Kayta tahtdimen tyontajaa tai lyontid, jotta tdhtdin saadaan varovasti paikoilleen.
® Varmista, ettd se on tiukasti kiinnitetty eika liikkahda.

4, Viimeinen tarkistus:

® Varmista, ettd tahtain on kohdistettu oikein ja tiukasti kiinnitetty.
® Suorita visuaalinen tarkistus ennen aseen kayttamista.

Kaytto

® Kohteen hankinta:

® Kayta kuituoptisia tahtaimia erilaisissa valaistusolosuhteissa tottumisen saavuttamiseksi.
® Saada ampumaasentoasi ja otetta optimoidaksesi tahtainten kaytén.

®* Huolto:

® Puhdista tahtaimet saannéllisesti pehmealla kankaalla lian ja roskien poistamiseksi.
® Tarkista kuituoptiset varret vaurioiden varalta; vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattdmista, jos se on mahdollista.
® Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES tuotteen
turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteyttd asianmukaisiin tukikanaviin alueellasi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen uusilla kuituoptisilla
tahtaimillasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS fér GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Introduktion

Tack for att du valt FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Dessa sikten ar
designade for att forbattra din skjutupplevelse genom att erbjuda snabb maluppfattning. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sikerstélla korrekt anvandning och underhall av produkten. Vanligen
l&s denna guide noggrant for att sékerstélla din sékerhet och andra manniskors sakerhet.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att vapnet ar riktat i en séker riktning nar du installerar eller justerar sikten.
Anvand endast sikten pa kompatibla GLOCK®modeller som anges.

Hall sikten rena och fria fran hinder for optimal prestanda.

Forvara sikten pa en saker plats, borta fran barn och obehdriga anvandare.
Inspektera regelbundet sikten for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapentillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgéarder:

® Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
* Anvand lampliga verktyg for att undvika skador pa sikten eller vapnet.

® Anvandningsatgarder:

® Forsok inte att modifiera sikten.
® Undvik att anvanda sikten i extrema vaderforhallanden som kan paverka synligheten.

® Forvaringsatgarder:

® Forvara sikten i en skyddande vaska nar de inte anvands.
® Undvik exponering for fukt och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation



1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: en sight pusher eller en stamjarn och hammare.

2. Ta bort de gamla siktena:

® Om tillampligt, ta forsiktigt bort den befintliga framsikten med hjalp av en sight pusher eller stamjarn.
* Var noga med att inte skada dovetail eller omgivande omraden.

3. Installera de nya fiberoptiska siktena:
® Justera den nya fiberoptiska siktet med dovetailspéret.

® Anvand sight pusher eller stamjarn for att forsiktigt sla siktet pa plats.
® Se till att det ar ordentligt fast och inte ror sig.

4. Slutlig kontroll:

® Verifiera att siktet ar korrekt justerat och sakert fastsatt.
® Gor en visuell inspektion innan du anvéander vapnet.

Anvandning
® Maluppfattning:

* Anvand de fiberoptiska siktena i olika ljusforhallanden for att bekanta dig med deras prestanda.
® Justera din skjutstélining och grepp for att optimera anvandningen av siktena.

® Underhall:

® Rengor regelbundet siktena med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
® |nspektera de fiberoptiska stavarna for skador; byt ut dem vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.
® Om produkten &r skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kassera inte i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angdende sakerhet eller anvandning av FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK®
WARREN TACTICAL SERIES, vénligen kontakta [Ampliga supportkanaler som finns tillg&ngliga i din region.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och trevlig upplevelse med dina nya
fiberoptiska sikten. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS pro GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIBER OPTIC FRONT SIGHTS pro GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Tato
mifidla jsou navrZzena tak, aby zlepSila vas stfelecky zazitek tim, Ze poskytuji rychlé zaméfeni na cil. Tento priivodce
obsahuje dllezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti spravné pouzivani a tdrzbu produktu. Pfed
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste zajistili svou bezpeénost a bezpeénost ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla zbrafi namifena bezpe¢nym smérem pfi instalaci nebo nastavovani mifidel.
Pouzivejte mifidla pouze na kompatibilnich modelech GLOCK®), jak je uvedeno.

Udrzujte mifidla Cista a bez prekdzek pro optimalni vykon.

Skladujte mitidla na bezpe¢ném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte mifidla na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfisluSenstvi k zbranim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

® Zajistéte, aby byla zbran vybita pfed instalaci.
® Pouzivejte vhodné nastroje, abyste se vyhnuli poSkozeni mifidel nebo zbrané.

® Opatfeni pfi pouzivani:

* NepokouSejte se mifidla upravit.
* Vyhnéte se pouzivani mifidel za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit viditelnost.

® Opatieni pii skladovani:

® Skladujte mifidla v ochranném pouzdfe, kdyZ se nepouzivaiji.
* Vyhnéte se vystaveni vihkosti a extrémnim teplotam.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace



1. P¥iprava:

® Zajistéte, aby byla zbran vybit4 a namifena bezpe€nym smérem.
® Pripravte potfebné nastroje: posuvnik na mifidla nebo kladivo a hfebik.

2. Odstranéni starych mifidel:

® Pokud je to mozné, opatrné odstrante stavajici predni mifidlo pomoci posuvniku nebo kladiva.
® Davejte pozor, abyste neposkodili drazku nebo okolni oblasti.

3. Instalace novych fiber optic mifidel:
® Zarovnejte nové fiber optic mifidlo s drazkou.
® Pomoci posuvniku nebo kladiva jemné zatlacte mifidlo na misto.
® Ujistéte se, Ze je bezpecné upevnéno a nepohybuje se.

4, Konec¢na kontrola:

® Qvérte, Ze je mifidlo spravné zarovnano a bezpecné pfipevnéno.
® Pred pouZzitim zbrané provedte vizuélni kontrolu.

Pouzivani
® Zaméieni na cil:

® Pouzivejte fiber optic mifidla za rdiznych svételnych podminek, abyste si osvajili jejich vykon.
® Upravte svUj postoj a Gichop, abyste optimalizovali pouzivani mifidel.

e Udrzba:

® Pravidelné Cistéte mifidla mékkym hadfikem, abyste odstranili necistoty a zbytky.
® Kontrolujte fiber optic ty€e na poSkozeni; v pfipadé potfeby je vymeérite.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je produkt poSkozeny a nelze ho pouzit, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
®* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti nebo pouzivani FIBER OPTIC FRONT SIGHTS pro GLOCK® WARREN

TACTICAL SERIES se prosim obratte na prislusné podplrné kanaly dostupné ve vasi oblasti.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecény a pfijemny zazitek s vasimi novymi fiber optic

mitidly. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym pokynlm.



